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LiabBI' MI 'G'o L

verzeihen Sie bitte diese spiite Antwort auf Thren
freundlichen Brlef vom 1lli. Juni. Ich bin krank gewesen
und schicke mich eben erst an, die Forresrondengz be-
treffend, mihlich "aufzuholen".

Ja: Bruno Walter. Das Schlimme i1st, dass ie¢h, wenns
niedrig kommt, schon sechs lange Aufsétze iiber lhn ge-
schrieben, darunter zahllose Kindheltserinneringen,
und kaum noch welss, wie ich zu dilesem neuen Anlass
etwas Neues beisteuern kinnte. Der Erinnerungsartikel,
von dem Sle sprechen, ist iibrigens nicht bel Thnen
erschienen, sondern war englisch geschrieben und kam
bel "Tomorrow" heraus. Unter allen meinen Walter-Be-
mithungen war diese mir die liebste. Vielleicht wollen
Sie sich die Piece von "Tomorrow" beschaffen ? Ich k¥nn-
te sle damn fiirs deutsche bearbeiten und erginzen.

Ganz unter uns und wirkliech im Vertrauen das Folgenf
de. Es wHre nicht recht wiinschenswert, meine Schwester
Monika in diesem Zusammenhang zuzuzlehen und zwar be-
sonders dann wire es diuahicht, wenn Sle - wie ich doch
annehme = beabslchtigen, dem Jubilar eine Freude zu
machen. Ish brauche auf diesen prekiren Punkt weiter
nicht einzugehen, bin vielmehr sicher, Sie werden ver-
stehen.

Sie erwidhnen den Artikel, den Stefan Zweig zum 60,
Geburtstag von Fruno Walter geschrieben hat. Kennen Sie
den Aufsatzmeines Vaters zum gleiechen Anlass ? Er ist
besonders gut und auch in seiner Kiirze wire er, scheint
mir, fiir Sle besonders geeignet. Freilich beginnt er mit
den Worten: "Mich in dies Buch eingzuschreiben...”.
Aber ohnedies miisste ja in elner winzigen Vorbemerkung

angegeben werden, woher der Beitrag stammt.

Im tibrigen brauche ich Thnen nicht zu sagen, wie
herzlich es mich freut, dass Sie des Anlasses so aus-
filhrlich und unter Mitwirkung so hervorragender Gratu-
lanten gedenken werden. Sollte es nieht gelingen, meinen
"Tomorrow" -Stlickechens habhaft zu werdeny so lassen Sie
mich dies bitte wissen. Vielleicht dass es mir dann
doch xaXimgmy mglich wire, etwas Passendes zusammenzu-
brauen. Wie lange sollte oder diirfte es sein ? Und wanr
wire die "deadline" 7
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Ist eigentlich meine Schrift "Das letzte Jahr"
(Bericht ilber meinen Vater) hel Thnen besprochen worden ?
Ich habe nichts gesehen und kann doch nicht fiir méiglieh
halten, dass S. Fischer es verabsiumt haben sollte,

Thnen das Blichlein zu schicken.

Leben Sle wohl fiir heute und nehmen Sie, wie immer,
dle freundlichsten Grilsse {ynd Wilnsche

Threr:

PS. Mein Onkel, Professor Klaus Pringsheim, (No 288,

1 = chome, Nishi Ochiai, Shinjuku - Ku, Tokyo, Japan)
der uns kiirglich besuchte, hat mir eine wirklich ganz
vortreffliche Arbelt {lber Bruno Walter zu lesen gegeben,=
einen Vortrag, den er, wihrend der Festsplele, in Salz-
burg gehalten. Der Vortrag ist insofern villig einzig-
artig, als Klaus Pringsheim, der Mahler-S& {iller, Dinge
aus Walters Anfidngen zu ersihlen welss, - und ungemein
lebendig, literarisch vorsziiglich zu erzihlen weiss -,
die vermutlich sonst keiner miterlebt hat. Auch im
{ibrigen enthalten dilese Erinnerungen Vieles Husserst
Wissenswerte, und dringend mSchte ich Thnen raten, sich
aus Tokyo eine Cople kommen zu lassen. Natlirlich ist
der Vortrag zu lang fir Ble, - aber mit geringer Milthe
liesse sich das Wirksamste fiir Thre Zwecke execerpleren
und arrangleren.
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